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BUCHER

LITERARISCHE KOSTBARKEITEN UND NEUDRUCKE

Uberblickt man die Ereignisse auf unsetem
Biichermarkt wihrend det letzten Jahre, so
dringt sich eine erfreuliche Feststellung auf:
Unter der Zahl der Veroffentlichungen hat
die Qualitit nicht gelitten. Schiet unettreich-
bar scheinende Kostbarkeiten der auslindi-
schen wie der deutschen Literatur sind wie-
der greifbar geworden, zum Teil in preis-
werten, dabei vorziiglichen Ausgaben. Wort-
iiber wir im folgenden berichten, ist naturge-
mil nur ein sehr bescheidener Ausschnitt aus
den verfiigbaren Moglichkeiten, der jedoch,
wenigstens fiir die Breite der verlegerischen
Darbietungen, als reprisentativ gelten kann.

Einige Kostbarkeiten mégen die Ubet-
schau eroffnen. Enea Silvio Piccolomini, der
sich als Papst nach Vergils «pius Aeneas»
den Namen Pjus I1. beilegte, griindete neben
den Universititen Ingolstadt und Nantes die
Alma Mater Basiliensis. Zum Gedichtnis
ihres Stiftets iiberreichte die Historische und
Antiquarische Gesellschaft zu Basel der Uni-
versitit bei AnlaB jhres fiinfhundertjihrigen
Bestehens eine der schénsten Publikationen,
die wir wihtend der letzten Jahre gesehen
haben: Ausgewiblte Texte ans den Schriften
Enea Silvios, herausgegeben, iibersetzt und
biographisch eingeleitet von Berthe Wid-
mer!. Der Band enthilt neben zehn Tafeln
die beste Darstellung, die seit Voigts Werk
iber Pius II. erschienen ist, dazu ausgewihlte
Quellentexte in Latein und in deutscher
Ubersetzung, ein umfangreiches Literatur-
verzeichnis und ein Nachwort. Den grofiten
Raum nehmen die Texte zur Biographie ein;
ist doch Pius II. der einzige Papst, der Erin-
nerungen hinterlassen hat. Die weiteren Texte
umreilen die Interessengebiete des univer-
salen Humanisten: Pflege der Studien,

Freude am Altertum und an der historischen
Kritik, Landschaftsschilderungen (nach dem
Utteil eines Enthusiasten die «schonsten vor
Goethe »), Beschreibungen von Lindern und
Volkern, geologische Untersuchungen, lite-
rarische Portrits beriihmter Zeitgenossen,
Auseinandersetzung mit Aberglauben und
Wunderglauben und mit der zeitgendssi-
schen Gesellschaft sowie die abendlindische
Kulturgemeinschaft. Ein einziger Hinweis
auf Enea Silvios glinzende Feder muf} hier
geniigen: die Schilderung der Siidtiroler
Bauern im Sarntal, wo der Verfasser kurze
Zeit Pfarrer war. Von seinem literarisch be-
deutendsten Werk, der Novelle Euryalus und
Lucretia, die er als Papst gern verleugnet
hitte, ist freilich nur kurz die Rede. Sie liegt
als bibliophiler Neudruck in der schonen
Ubersetzung von Max Mell und mit einem
kurzen Nachwort des Unterzeichneten eben-
falls wieder vor2 Ihr Thema, Liebes Lust
und Leid, ist auch das Thema der 19 ent-
ziickenden Elegien des Holldnders Jan Nico-
lai Everaerts (1511—1536), die als Kiisse des
Johannes Secundus in die Weltliteratur einge-
gangen sind. Der «liebe, heilige, groBe
Kiisser» (Goethe) wat einer der tiichtigsten
Neulateiner ; die «Basia», an eine junge Spa-
niertin gerichtet, wurden mehrfach ins
Deutsche iibersetzt. Auf diese Vorginger
stiitzt sich die deutsche Fassung von Felix
M. Wiesner, der auch eine kleine Bio-
Bibliographie beigesteuert hat®. Schade, da3
die Originale nicht neben den Ubersetzungen
stehen, sondern im Anhang, und daB die
Illustrationen von Gerhard Gollwitzer eben-
so zweifelhaften Geschmack verraten wie die
von Christine Grifin von Kalckreuth fiir
«Euryalus und Lucretia ».
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Hirten und Helden

Die «Exempla classica » der Fischer-Biicherei
sind ein Muster guter Darbietung. Der italie-
nische Text zu Torquato Tassos «favola bo-
scherecciay Aminta ist der jiingsten kritischen
Ausgabe entnommen; ihm steht die neue
deutsche Ubertragung von Otto von Taube
gegeniibert, Das Nachwort schrieb “Erich
Loos. Eine biographische Notiz unterrichtet
knapp tber den Dichter; die bibliographi-
schen Hinweise dienen der Einfiihrung in
das Studium Tassos. Den Umschlag ziert cin
Ausschnitt aus Tizians « Nymphe und Schi-
fer». Der «Aminta» ist nicht nur das schon-
ste Hirtenspiel der Weltliteratur, sondern zu-
gleich das geistesgeschichtlich wichtigste:
Im SchluB3chor des I. Aktes wird das Prinzip
der Liebesfreiheit gegen die «Mode» ver-
kiindet, das Goethe im «Tasso » aufgriff und

abwandelte: «S’ei piace, ei lice » — «Etlaubt

ist, was gefillt. » Auch Shakespeare kann man
in einer tadellosen zweisprachigen Taschen-
ausgabe erwerben. In « Rowohlts Klassikern
der Literatur und Wissenschaft » erschien als
jungster Band Antonius und Cleopatra in der
uniibertrofienen Verdeutschung von Wolf
Graf Baudissin, deren Irrtiimer im Text de-
zent berichtigt und in den Anmerkungen be-
legt sind®. Uber die philologischen Fragen,
welche Urtext und Ubersetzung aufwetfen,
unterrichtet L. L. Schiicking ebenso klat,
¢ wie Walter F. Schirmer im Nachwort den
Geist des Werkes vergegenwirtigt. Wiedet-
um erleichtern knappe bibliographische An-
gaben das Selbststudium.

Das enghsche und das spamsche Theater
seien miteinander niher verwandt als beide
mit dem franzosischen, schreibt Salvador de
Madariaga im Vorwort zu einem Band' Spa-
nischer Meisterdramen®. Abgedruckt sind Fer-
nando de Rojas’ Tragikomddie «Celestina»
in der Biihnenfassung von Eugen Ortner,
Lopes Lustspiele « Der Ehemann in tausend
Angsten », nachgedichtet von Hans Schlegel,
“und «Die Sklavin ihres Geliebten» in der
Biihnenbearbeitung von Karl Heinz Riihl
nach der Ubersetzung von Adolf Seubert,
Tirso de Molinas Schauspiel «Der steinerne
Gast», deutsch von Karl VoBler, und Cal-
deréns Schauspiele « Der Richter von Zala-

Hic

mea » und «Das Leben ist ein Traum», beide
in der Nachdichtung und Biithnenfassung
von Eugen Giirster. Die Ubersetzungen sind |
in ihrer Qualitit recht verschieden; dem
Geist des spanischen Dramas am nidchsten
diitfte Vofllers Vetdeutschung des weltlite-
rarisch wirksamsten dieser Stiicke, des « Bus-
lador de Sevilla», kommen. «Don Juan zihlt
mit Don Quijote zu den vier Hauptgestalten
auf der geistigen Bihne Europas. Die ande-
ren beiden sind Faust und Hamlet. » So noch-
mals der Kulturvergleicher Madariaga. Medi-
tationen iiber « Don Quijote» hieB das erste
Buch von José Ortega y Gasset, das ‘wenige
Tage vor dem ersten Weltkrieg erschien und
nun, mit einer instruktiven Einleitung von
Julidn Marias, in der Ubersetzung von Ulrich
Webet auch deutsch zuginglich ist?. Es

zeigt bereits den ganzen Ortega, der, wie er =
spiter einmal geschrieben hat, mit dem «fre-

chen Bizeps der Paradoxie» den Leser zu-
weilen schockiert, aber immer fesselt. Seine

Beobachtungen iiber die poetischen Gattun-

gen seien dem Literarhistoriker zum Nach-
denken empfohlen.
Etwa ein Menschenalter nach Tirso be-

arbeitete Moliére den Don Juan-Stoff. Arthur

Luther hat die Komdie verdeutscht; neben

zwanzig weiteren Stiicken Moliéres ist sie in

den Werken enthalten, an deren Ubersetzung
auch Ludwig Wolde und Rudolf Alexander
Schréder (mit der «Schule der Frauen») be-

teiligt sind®. Der schone Diinndruckband

verdient die Bezeichnung deutscher Moliére: ‘
Wir besitzen keine getreuere und vollstindi-
gere Ubertragung seiner Stiicke. Ob es rich-
tig war, die originalen Alexandrinet im

Deutschen mnachzubilden, liele sich nar

durch den Vergleich mit anderen Versuchen
und durch die Sprechbarkeit auf der Bithne
feststellen. Wihrend die bukolischen Ele-
mente in Molieres Komddien zuriicktreten
(die «Pastorale comique » fehlt in den «Wet-
ken»), kénnte Bernardin de Saint-Pierres Ro-
man «Paul und Virginie» als eine in die Kolo-
nien iibertragene Pastorale gelten, mindestens
insofern, als ein Urthema aller Bukolik, der
Traum vom goldenen Zeitalter, hier seine
Rousseau-zeitgemiBe Form gefunden hat®.
Die gute anonyme Ubersctzung der schwet-
miitigen Geschichte hitte der zwolf miBigen



Zeichnungen Simon van Keulens nicht be-
durft, um ihre Leser auch heute zu riihren.
Fiir Virginie ist Paris die Stitte der Verderbt-
heit und des Verderbens; der Frédéric in
Gustave Flauberts «Lehrjahren des Herzens»
(ibertragen von Walter Widmer) ist der Mei-
nung, Kunst, Wissenschaft und Licbe, «die
drei Antlitze Gottes», kdnnten nur in Paris
gedeihen!®, Gerade die Metropole trigt aber
entscheidend zu seiner Desillusionierung bei.
Es liegen fast drei Generationen zwischen
dem priromantischen Schwirmer und dem
Entzauberer der Romantik.

Nach Meinung eines Literarhistorikers ist
der Stil der «Education» «im besten Sinne
realistisch ». Was ist mit solchen Worten ge-
meint? Der Realismus ist zu einem zentralen
poetologischen - Problem - geworden, seit
Lrich Auerbach sein epochemachendes Werk
«Mimesis — Dargestellte Wirklichkeit in
" det abendlindischen Literatur» vertffent-
licht' (1946) und in 2., vetbesserter Auf-
lage um einen Aufsatz iiber «Die ver-
zauberte Dulcinea» erweitert hat!'. Selbst
die geistvollen, aber tendenzbehafteten Aus-
fuhrungen in Georg Lukdes Studie «Wider
den miBverstandenen Realismusy — det
sachgemiflere Originaltitel lautet «Die Ge-
genwartsbedeutung des kritischen Realis-
mus» — fithren kaum tiber Auerbach hin-
aus, auch wenn Lukics seine Thesen mit
. zielstrebiger Hartnickigkeit propagiert!?,

Vielleicht sollte man einmal nicht die Lite-
. rarhistoriker, sondern die Dichter selbst
zum Problem héren. Wir fanden eine sehr
gliickliche Formulierung in Paul Valérys
«Windstrichen», Aufzeichnungen und Apho-
rismen (vorziiglich iibertragen von Bernhard
Boschenstein, Hans Staub, Peter Szondi)!®:
«FEine schlecht beobachtete Tatsache ist tiik-
kischer als-ein falscher SchluB. » Die Literat-
historiker vergessen getn, was die franzosi-
schen Moralisten seit langem - wissen: daf3
nimlich die Literatur auch einen ‘moralischen
Aspekt aufweist. :

Moralisten und Siichtige

In England sind es vornehmlich die Roman-
ciers, die moralisch wirken méchten, Ver-
gleicht man «Paul und Virginie » mit Daniel

Defoes «Robinson Crusoey, dem Utrtypus det
spezifisch angelsichsischen Gattung der «rea-
listic fiction», so fillt der Unterschied zwi-
schen sentimentaler Empfindsamkeit und pu-
ritanischer Didaktik ins Auge. Dal} der «Ro-
binson » dennoch ein unsterbliches Werk ge-
worden ist, dankt er neben Defoes epischem
Atem vor allem jenen «Vorstellungen, die
aus der Entwicklungstiefe der Menschheit zu
stammen scheinen und... Kindern wie Et-
wachsenen so innerlich gemeinsam sind, daB3
die Phantasie. .. sich so spielend in sie ein-
wohnt, als sei man selbst einmal. .. dabei-
gewesen ». So Hans Reisiger in dem glinzen-
den Nachwort zu seiner ungekiirzten Ubet-
setzung des «Robinson», die mit den scho-
nen alten Holzschnitten von Grandville ge-
schmiickt ist4,

In Parenthese sei es etlaubt, wieder ein-
mal auf das Problem der Ubertragungen hin-
zuweisen. Reisiger gehort zu unseren besten
Ubersetzern; seinen deutschen Whitman
nannte Thomas Mann «ein wahres Gottes-
geschenk », und der «Robinson» steht ihm
nicht nach, Natiitlich ist die Fihigkeit zum
Ubersetzen eine Gabe; doch vieles li3t sich
auch lernen, Die elenden Stiimpereien, die
nach wie vor den Markt iiberschwemmen,
sind nicht zuletzt eine Folge der Unkenntnis
der Hilfsmittel und ihrer Benutzung. Gerade
der Ubersetzer aus dem Englischen aber hat
es verhiltnismiBig leicht, weil ihm das ge-
naue Gegenstiick zu P. M. Rogets «Thesau-
rus of English Wotds and Phrases» (zuerst
1852) in der Neubearbeitung eines Werkes
zur Verfiigung steht, welches in achtzig Jah-
ren die zwolfte Auflage erreicht und zu ei-
nem unentbehrlichen Handwetkszeug ge-
worden ist: der «Deutsche Wortschatz» von
Webrle- Eggers, der mehr hilt als der Unter-
titel verspricht: einen «Wegweiser zum tref-
fenden Ausdruck», Das Werk zerfillt in
einen systematischen und einen alphabeti-
schen Teil; mit Hilfe des zweiten it sich
nahezu jeder gesuchte Ausdruck im ersten
auffinden. Von Vorteil ist die Einteilung in
nur sechs Hauptgruppen: begriffliche Bezie-
hungen, Raum, Stoff, Geistesleben, Gebiet
des Wollens, Gefiihlsleben, welche ihrerseits
in tausend Artikel untergegliedert sind, wo-
bei Begriff und Gegenbegriff einander folgen.
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Selbstverstindlich fehlen weder die Het-
kunftsnachweise noch die Bezeichnungen fiir
die Sprachschichten und Stilebenen der ein-
zelnen Worter; auch Fremd- und Modew6zt-
ter sind aufgenommen. Graphisch wenig
gliicklich sind lediglich die Betonungszei-
chen »or der betonten Silbe: *Theke; warum
nicht Theke? Die Neubearbeitung des
«Deutschen Wortschatzes » durch Hans Eg-
gers ist ein hervorragendes Arbeitsinstru-
ment, zugleich eine Bestandsaufnahme un-
serer Sprache und ein Synonymenlexikon,
wie es gerade dem Ubersetzer unentbehrlich
ist.

Nun wire es ein reizvolles Vergniigen,
zwei Ubersetzungen eines Meisterwerkes mit-
einander zu vergleichen. Laurence Sternes ma-
gnum opus liegt einmal unter dem Titel «Das
Leben und die Ansichten Tristtam Shandys»
vor, eingefiihrt und verdeutscht von Rudolf
Kafiner und geziert mit zehn Abbildungen
nach zeitgendssischen englischen Kupfern6,
das andere Mal als «Leben und Meinungen
des Tristram Shandy», deutsch von A. Seu-
bert (um 1880), Nachwort von Peter Michel-
sen!?, Wir miissen uns das Vergniigen ver-
sagen, mochten abet wenigstens anmerken,
dal gute Autoren nicht unbedingt die bes-
seren Ubersetzer sein miissen.

Eine Fundgrube literarischer Kostbarkei-
ten verspricht die «Neue Bibliothek der
Weltliteratur» des Henry Goverts-Verlages
zu werden, Untet den ersten Binden befin-
den sich vier Hauptwerke des Essayisten
Thomas de Quincey: «Bekenntnisse eines
englischen Opiumessers», «Suspiria de pro-
fundis», «Die englische Postkutsche», «Der
Mord als schéne Kunst betrachtety. Wal-
ter Schmicle hat sie tbersetzt und mit
einem instruktiven Nachwort sowie etldu-
ternden Anmerkungen versehen'8, Hitten
wit ein Publikum, welches die literarische
Sensation hoher schitzte als die inhaltliche,
so mii3te dieser Band ein groBer Erfolg wer-
den. Denn abgesehen davon, daB3 unseres
Wissens die Hauptwerke de Quinceys hier
zum ersten Male in deutscher Sprache verei-
nigt sind, gehoren seine Essays zu den Mu-
stern ihrer Gattung und zu den fernwirken-
den Anregungen der europiischen Deka-
denz. Von ihm fiihrt der Weg zu Baudelaires
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Riuschen und noch zu Lautréamont. Es
konnte ein Einfall de Quinceys sein, wenn
William Makepeace Thackeray bei seinem Be-
such in Weimar Goethes Augen mit denen
des Helden von «Melmoth the Wanderer »,
der Hauptgestalt eines Schauerromanes von
Maturin, vergleicht. In der Tat finden sich
gemeinsame Ziige bei dem Etfinder des snob
und seinem opiumsiichtigen Landsmann,
mindestens in der nationalen Skurrilitit.
Auch Thackerays groBBer Roman «Jahrmarkt
der Eitelkeiten» ist in zwei griffigen Diinn-
druckbinden neu gedruckt (deutsch von
H. Rohl)*®, Wenn der Autor ihn «einen Ro-
man ohne Helden» nennt, so gilt dies nur
bedingt: Der Held ist die britische Gesell-
schaft in der Epoche ihrer Weltmacht.

Es 4Bt sich kein schirferer Gegensatz zu
dem weltfreudigen Thackeray denken als der
Dine Herman Bang. Im Nachwort zu seiner
Ubersetzung der Erzihlungen «Das weille
Haus» und «Das graue Haus» charakterisiert
ihn Walter Boehlich als « Einsamen, Vetlasse-
nen, Ungeliebten und darum bisweilen Bitte-
ren und Verzweifelten, Desillusionierten2® »,
Diese Stimmung teilt sich dem Leser be-
klemmend mit. Scheitern ist das Schicksal
des Autors wie seiner Gestalten. Fiit einen
Gescheiterten hielt sich auch Bangs skandi-
navischer Nachbar August Strindberg. Uber
Hermann Reichs Neuiibertragung seiner
Dramen haben wir in dieser Zeitschrift be-
reits ausfithrlich berichtet (vgl. XXXVII s,
August 1957, S. 429). Unterdessen ist det
II. Band erschienen?', Er enthilt «Detr Va-
ter», «Friulein Julie», « Karl XII.,», «Schei-
tethaufen» und — leider gekiitzt — das
Schliisseldrama der Modetne, «Nach Da-
maskus ».

Romantiker und Gesellschaftskritiker

Auch die wissenschaftlichen Verlage sind auf
den Geschmack gekommen, «zu Untecht
vergessene Texte» auszugraben. Unter die-
sem Titel etscheint eine Reihe in der Abtei-
lung Dokumentationen der Sammlung Metz-
ler. Sie wurde mit einem ansprechenden Fak-
similedtuck det Originalausgabe von Karl/
Philipp Mority’ fragmentarischer Erzihlung
«Die neue Cecilia» (1794) eroffinet; Hans Joa-



chim Schrimpf schrieb das kundige Nach-
wort?2, Das nahezu verschollene Werkchen
bildet eine willkommene Erginzung zu Mo-
ritz’ « psychologischem Roman » «Anton Rei-
ser», «bis in alle UnregelmiBigkeiten » getreu
nach dem Text des Erstdruckes (1785—1790)
wiedergegeben, mit einem Nachwort von
Max von Briick?®, Mehr Autobiographie als
Roman, ist dieses Buch ein wahrhaft erstaun-
liches Zeugnis des ausgehenden 18. Jahrhun-
derts. Zwar fehlt Moritz die hinreiBende
Rhetorik Rousseaus; doch in der Selbst-
beobachtung steht et ihm kaum nach.

Zu den vornehmsten verlegerischen Ini-
tiativen der Gegenwart zihlt der Neudruck
historisch bedeutender Zeitschriften. Wir ha-
ben an dieser Stelle ausfiihtlich iiber Schillers
«Horen» berichtet (vgl. XL 7, Oktober 1960,
S. 733f.). Mit der gleichen Sotgfalt sind nun
die drei Jahrginge 1798—1800 des «Athe-
naeums» det Briider Schlegel in einem Bande
fotomechanisch nachgedruckt worden ; Ernst
Behler schrieb ihre Geschichte?t, «Dieses
Journal. .. etlebt seit so Jahten schon die
dritte Neuauflage, und vielleicht ist es in
dieser Spanne noch 6fter, jedenfalls mit mehr
Sympathie gelesen worden als zur Zeit seines
Bestehens. » Wie Schiller erlebten auch die
Schlegels mehr Kummer als Freude an ihrer
Arbeit, was sie nicht zuletzt ihrer ungeziigel-
ten Feder zuzuschreiben hatten. Das Ziel des
Unternehmens hat am biindigsten Friedrich
Schlegel in einem (iibrigens hélzernen) So-
nett umrissen: «Der Bildung Strahlen all’
in Eins zu fassen, | Vom Kranken ganz zu
scheiden das Gesunde. . . » Die Antwort der
Gekrinkten lieB nicht auf sich warten: « Nun
schreyt und schreibt in Ohnmacht sehr ge-
schiftig. . . [ Det Platten Volk von Hamburg
bis nach Schwaben.» Aber Schlegel konnte
stolz abschlieBen: « Es hats die That beeidigt,
/ Dal} unsre Ansicht allgemein und kriftig. »
Denn nichts hat der Romantik rascher zum
Sieg verholfen als dieses Journal, an dem
auBer den Briidern nur wenige Freunde mit-
arbeiteten, darunter Caroline, Dorothea und
Sophie Tieck, Novalis und Schleiermacher.

Auch bisher unerschlossene Quellen zur
Geschichte der spiteren Romantik beginnen
sich zu Offnen. Seiner musterhaften Edition
der «Briefe der Briidder Grimm an Savigny »

(vgl. Schweizer Monatshefte XXXVII 5,
August 1959, S. 426) hat der verdiente Her-
ausgeber Wilhelm Schoof in Verbindung mit
Jorn Gores einen umfangreichen Band «Un-
bekannte Briefe der Briider Grimm» folgen
lassen?®s. 266 Nummern spiegeln die Lebens-
stationen Kassel, Gottingen, Berlin wihrend
der Jahre 1805—1863, dazu die Reisen, die
Jacob unter anderem nach Italien und Skan-
dinavien fuhrten. Verbindende Texte des
Herausgebers, erginzt durch Anmerkungen,
geben die zum Verstindnis notigen Erldu-
terungen. Der Kuriositit halber sei das Ver-
zeichnis der Diplome gelehrter Gesellschaf-
ten fiir die Briider Grimm erwihnt; es sind
genau funfzig, von Pest bis Paris und von
Upsala bis Catania. Die Publikation hat drei-
fachen Wert: Sie ist ein wichtiges Dokument
zur Lebensgeschichte der Schreiber sowie
zur Geschichte ihrer Wissenschaft, und sie
zeigt zwei redliche Minner im Kampf um
ihr Recht. «Geld kann uns zuniichst nicht
helfen, zuerst kommt es darauf an, daf3 un-
sere freunde und alle redlichen Leute das
rechtliche unserer schritte... anerkennen.
es lag dabei nichts zu grunde als die innere
keinen augenblick schwankende iiberzeu-
gung dafl wer sein gewiBen rein erhalten
wollte, nicht anders handeln dutfte.» So
schrieb Wilhelm zehn Tage nach det Amts-
enthebung infolge des Protestes der Gottin-
ger Sicben gegen den Verfassungsbruch des
Konigs von Hannover.

Jorn Gores hat auch Ewil Ermatingers
«Deutsche Dichtet 1750—1900» Uberarbeitet;
der Band ist mit 32 Textabbildungen und 209
Tafeln ausgestattet, zu denen Gores Erldute-
rungen beigeteuert hat?, Ermatingers Buch
(zuerst 1948/49) ist nicht in dem Sinne
«klassisch» geworden, dal} es ciner Bearbei-
tung entbehren konnte; auch der von Gores
gewihlte Einsatz mit dem Jahre 1750 (statt
1700) scheint uns vertretbar, weil erst seit
Klopstock die Personlichkeit des Dichters
das Werk entscheidend mitbestimmt. Doch
trotz der Bearbeitung ist die Methode —
«eine Geistesgeschichte in Lebensbildern »
— veraltet; Biographik dieser Art fillt unter
die erledigten Akten. Die Art, aus einigen
Zitaten erkliren zu wollen, weshalb etwa
Fontane eine Schwiiche fiir den Adel hatte
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und erst im Alter Romane geschrieben hat,
erscheint heute eher seltsam. Liest man 7heo-
dor Fontanes Romane «L’Adultera », « Cécile »
und «Die Poggenpuhls », die unter dem Titel
«Drei Romane aus der Berliner Gesellschaft»
zusammengefalt sind (nach den Erstausgaben
herausgegeben und kommentiert von Edgar
GroB), so wird man bald zu anderen Schliis-
sen kommen?®’. Auch iiber die «Wanderun-
gen durch die Mark Brandenburg» hat Er-
matinger wenig Gewichtiges zu sagen; ihre
wahre Bedeutung ist jiingst durch einen glin-
zenden Essay von Ernst Howald in seinem
Sammelbande «Deutsch-Franzosisches Mo-
saik». ins Licht geriickt worden?8, Mehr poli-
tischen' als literarischen Charakter hat eine
Auswahl aus den «Wanderungen», heraus-
gegeben von Hans-Ulrich Engel und Hans-
Joachim Schlott-Kotschote unter dem Titel
«Fontane damals une heute»??, Wer sich dar-
iiber unterrichten mochte, was aus den vom
Standpunkt det Denkmalspflege bedeuten-
den Kirchen und Herrenhiusern, die Fon-
tane geschildert hat, nach dem zweiten Welt-
krieg geworden ist, findet in den Berichten
der Herausgeber zu den einzelnen Kapiteln
Fontanes und in einem Denkmalsverzeichnis
erschiitternde Zeugnisse jakobinischer Un-
vernunft. Denn viele dieser Gebidude haben
den Krieg iiberstanden, sind aber spiter mut-
willig zerstort oder ihrer Inneneinrichtungen
beraubt worden; nur wenige Denkmiler
wurden wiederhergestellt. Das Verzeichnis
gewinnt besonderen Wert dutrch den Um-
stand, dal} die Errichtung der Betliner Mauer
den Zugang zu den Fontane-Stitten fast un-
moglich gemacht hat.

Fontane hat unmittelbar auf T/Jamm Mann
eingewirkt, dessen «Erzihlungen», insgesamt
30, jetzt in einem schonen Einzelband greif-
bar sind?°. Wenn selbst die zeitgebundenen
Stiicke wie «Wilsungenblut» kaum von ih-
tem Glanz vetloren haben, so ist dies wohl
auch der Tatsache zu danken, daB Thomas
Manns Werk eine ganze Kulturepoche re-
prisentiert. Liest man den von Christoph
Schwerin ausgezeichnet zusammengestellten
und eingeleiteten Auswahlband « GroB3e Es-
sayisten der Neuen Rundschau 1890—1960 »,
der unter dem Titel «Der goldene Schnitty ez-
schienen ist, so findet man unter den 6o
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Autoren vier Namen aus der Familie Mann;
sie hat das Gesicht der deutschen Literatur in
der ersten Jahrhunderthilfte' entscheidend
formen helfen3l, Es diitfte wenig literarische
Zeitschriften geben, die im Laufe ihfes sieb-
zigjihrigen Erscheinens eine groéfere Zahl
guter Namen vereinigt haben als die «Neue
Rundschau»: Tolstoj, Alfred Weber, Sim-
mel, Cassirer, Rathenau, Gorki, Einstein,
Scheler, Benn, Valéry, Gide, Sartre, Eliot,
Carl J. Burckhardt, um nur einige Sterne zu
nennen.

Esoteriker und Satiriker s
Neben der Haltung, welche durch diese Na-
men umschrieben ist — man sollte sie statt
«realistisch» besser gesellschaftskritisch be-
zeichnen —, wird das etste Jahrhundertdrit-. -
tel zuglcmh von esoterischen Geistern be-
herrscht. Zwatr bestehen zwischen' beiden’
Tendenzen zeitweise Verbindungen, die
durch die «Rundschau»-Mitarbeiter Hof-
mannsthal und Lukécs angedeutet sein mo-
gen; indessen lagen die Ziele zu weit ausein-
ander, als dal3 eine echte und dauerhafie Zu-
sammenarbeit moglich gewesen wire. Eine
gewisse Starrheit, ja Sterilitit der Haltung,
des Dichtens und Denkens der Esoteriker
verhinderte wohl die Anniherung. Hundert
Jahte nach Gerhart Hauptmanns Gebutt
kann folgende AuBerung aus dem Jahte 1909 '

nur noch auf Nachsicht hoffen: «Gesprich

mit dem Meister und Wolters iiber die gegen-- -
wiirtige deutsche Literatur: daf Hauptmann |
seit langem Anschlull an den Meister suche.
St. G.: ,Aber was kann ich ihm sagen, und es
hat doch nur einen Zweck, wenn ich ihm
etwas Ordentliches sagen konnte. Wenn er

‘noch in einem anderen Fach etwas Tiichtiges

leistete, dann konnte ich ihm was Gutes sa-

gen. Aber so —. Aber freilich muf} er An-

schluB3 an mich suchen. Wer kénnte ihn sonst .
etwas lehren, das er nicht selbst konnte. . .“»
Es ist nicht schwer zu raten, wer der «Mei-
ster» ist: Die Sitze finden sich in Berthold
Vallentins «Gespriche mit Stefan George
1902—1931»; ein Ungenannter hat sie einge-
leitet und gut kommentiert32, Vallentins Bii-
cher iiber Napoleon und Winckelmann sind -



Geschichtsdichtungen von Rang; auch die
Gespriche mit George sind mehr als nur bio-
graphische Dokumente. Doch selbst wenn
man sich nach Rat des Herausgebers hiitet,
die AuBerungen des Augenblicks zu ver-
absolutieren — die Praeceptor Germaniae-
Geste bleibt peinlich. Auch ist sie nicht die
einzige ihrer Art. Unterdessen haben sich an-
dere das Amt angemallt. Besser also, man
- hilt sich an Georges Werke selbst, die in einer
handlichen zweibindigen Diinndruckaus-
gabe wieder zu haben sind®. Die Mythisie-
rung des « Meisters » hat es bisher verhindert,
daf3 seine Dichtungen in der deutschen Lite-
raturgeschichte den Platz einnehmen, der
ihnen zukommt. Einmal ist George der
groBe Ubersetzer fremder Lyrik, dessen Lei-
stung denen der Romantiker ebenbiirtig ist;
zum andern ist er — neben Wagner — der
einzige Vertreter der décadence von euro-
paischem Format in deutscher Sprache. Er
steht am Ende, nicht am Anfang einer Ent-
wicklung, wie seine Jiinger glaubten. Sein
Werk harrt ‘der Wiederentdeckung im Zei-
chen der Entmythologisierung; sie wird ver-
- mutlich von Frankteich ausgehen. Immerhin
- ist es zu begriilen, dall die Auseinanderset-
zung mit George fortschreitet. Wit verwei-
sen auf ein kleines Buch von G. Schneider-
Herrmann iibet «Stefan Geotge in seinet Dich-
tungy, das durch den Versuch zur Sachlichkeit
vom Gesiusel der Hietodulen sich wohl-
tuend unterscheidet34, Eine giiltige Losung
bietet es freilich nicht.

«Nur im Franzosischen, in det Sprache in
der sie koncipiert waren, klangen die Verse
[Geotrges] fiir den, der sie in Gedanken riick-
ubersetzte, wenn nicht natiirlich, so doch
kiinstlerisch, weil nur in ihr sich Form und
Inhalt deckten, wihrend das Deutsche mit
scheinbar deutschen Worten ein duBerlich
festgepacktes und scharfgefalites, aber ganz
mechanisches Mosaik aus Vokabeln geschaf-
fen hatte, in der Art von Klopstocks spiteren
Oden oder gewissen Ubersetzungen aus
orientalischen Sprachen» (gemeint ist wohl
Riickert). Rudolf Borchardt schrieb diesen
Satz 1928 in seinem Essay «Die Gestalt
Stefan Georges». Der Aufsatz findet sich
abgedruckt in seinen Gesammelten Werken in

acht Einzelbinden, die nunmehr abgeschlos-.

sen sind; Marie Luise Borchardt hat sie unter
Mitarbeit von Ernst Zinn und anderen her-
ausgegeben?, Die Werke umfassen je einen
Band Gedichte, Reden, Erzihlungen, Ubet-
tragungen, Dramen und drei Binde Prosa.
Borchardt war ein scharfsehender und scharf-
sinniger Kritiker Georges; vielleicht war er
zu dieser Aufgabe pridestiniert, weil seine
eigene dichterische Produktion mit ihnlichen
Mingeln behaftet ist wie die Georges. Seine -
GroBe liegt im Essay; hier stand ihm seine
universale Gelehrsamkeit nicht im Wege.
Die Gedichte, Erzihlungen, Dramen hinge-
gen lassen kiihl. Auch er war ein hervor-
ragender Vermittler, vot allem der Trouba-
dours und Walter Savage Landors; dagegen
ist sein deutscher Dante an eigenwilligem
Alexandrinertum erstickt. Auch sein Werk
harrt der ErschlieBung; wie teizvoll kdnnte
etwa eine Untersuchung tiber das Verhiltnis
seiner dreiaktigen Komodie «Pamela» zu
Goldonis Vorbild und zu Richardsons Ro-
man sein! Als Meister der deutschen Prosa
ist er noch nicht ins Bewultsein seiner
Landsleute eingedrungen. Wird ihm die Neu-
ausgabe, fiir die dem Verlag hoher Dank ge-
biihrt, den Weg bereiten, oder wird sie einer
Bestattung in den Regalen der Bibliotheken
gleichkommen? Wit wagen zu zweifeln,
mehr noch als bei George.

Gliicklicher als die Kurve des Nach-
ruhmes dieser beiden Dichter verliuft Hugo
von Hofmannsthals Geschick bei der Nach-
welt. Von seinen Gesammelten Werken in Ein-
zelausgaben, besorgt von Herbert Steiner, liegt
uns der Band «Aufzeichnungen» vor?, Et
enthilt das « Buch der Freunde», Tagebuch-
notizen, Briefe und Aufsitze, Entwiitfe und
andere verstreute Niederschriften, eciniges
aus dem NachlaB; manches ist aus fremden
Sprachen zuriickiibetsetzt, vieles bedarf ge-
wiBl der Ordnung und Uberpriifung. Doch
eines ist gewiBl: Was den Dichter anriihrte,
und wire es nut fliichtig gewesen, empfand
er poetisch, und sobald er es in eigenen Aus-
druck umschmolz, wurde es Poesie. Das
schonste Wort, das wir in diesen Aufzeich-
nungen fanden (hat er es selbst konzipiert
oder adaptiert, weil es ihm entsprach?):
«Hominem amare: sicut qui velit fontem
amplexu retinere.» :
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Fontane — um den prachtvollen alten
Herrn noch einmal zu bemiithen — hat mit
milder Ironie gedichtet: «Was mir fehlte,
war: Sinn fiir Feierlichkeit,» Auch den Lite-
rarhistorikern ist dieser Sinn gottlob ziemlich
abhanden gekommen. Datrum sei es etlaubt,
unseren Bericht mit einigen Unfeietlichkei-
ten zu beschlieBen. Am Ende unseres Sta-
pels liegen zwei einander erginzende Bin-
de: Ferdinand Rainmds Séimiliche Werke in
Diinndruck, herausgegeben und mit einem
Nachwort vetsehen von Friedrich Schrey-
v0gl®", und Das Wiener Volkstheater in seinen
schinsten Stiicken, herausgegeben und einge-
leitet von Gerbard Helbig, mit 14 hiibschen
zeitgendssischen Abbildungen3®. Der Rai-
mund-Band umfalit neben den acht Zaubet-
spielen auch Textvarianten, Gedichte und
Aphorismen; das «Volkstheater » gibt neben
drei Stiicken Raimunds drei Possen von
Nestroy und je eine von Adolf Biuetle, Jo-
seph Alois Gleich und Karl Meisl. Die
Stiicke der zuletzt Genannten sind historisch
aufschluBreich, doch von geringerer Quali-
tit. Raimund aber ist der geniale Schépfer
von Charakteren; sein Rappelkopf schlieft
die Reihe grofler Ahnen wiirdig ab: Menan-
ders Dyskolos, Shakespeates Timon, Mo-
lieres Misanthrope, Goldonis Butbero. Ne-
stroy ist ein Lokalsatiriker von universalem
Format; sein Witz erreicht surreale Dimen-
sionen; in seinen Dialogen und Couplets
scheint die Sprache selbst zu dichten. Ge-
meinsam ist beiden der untriigliche Sinn fiit
szenische Wirkung; als Komédianten wul3-
ten sie besser als mancher erlauchte Drama-
tiker, was ein Stiickeschreiber dem Theater
schuldig ist.

Das wulte im tibrigen auch einer, der
trotz Herkunft aus einem Forsterhaus und
trotz Studium der Rechte unter Schauspie-
lern, Kiinstlern und Schriftstellern seine
eigentliche Heimat fand: Ludwig Thoma.
Seine Awusgewdiblten Werke (mit einem Vot-
wort von Eugen Roth) zeigen ihn keines-
wegs nur als biederen Heimatschriftsteller3®,
Der «Briefwechsel des bayrischen Landtags-
abgeordneten Jozef Filser», die erdichtete
Korrespondenz eines bajuwarischen Dunkel-
mannes, hat den Vergleich mit Huttens und
seinet Mitarbeiter «Dunkelminnerbriefen»
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nicht zu scheuen. Uberhaupt liegt das Unvet-
gingliche von Thoma in der urwiichsigen
Kraft seiner Moralistik, weniger im Roman
(Band III enthilt « Der Wittibet », «Altaich»
und «Der Jagerloisl») und schon gar nicht
in der Binkelsingerei, in der ihm Wedekind
iiberlegen watr. Aber seine Biihnenstiicke,
von denen sechs aufgenommen sind, und
viele der kleinen Geschichten sind Satiren
von Rang aus dem Geiste der Menschen-
liebe. DaB sich die Menschenliebe hinter Ge-
miitlichkeit und die Moralistik hinter Bir-
beiBigkeit versteckt, macht nicht den gering-
sten Reiz von Thomas Schriften aus. In den
Grenzen des Bajuwarischen ist er ein Origi-
nalgenie.

Horst Riidiger
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GLAUBE UND WELT

Kolonialpolitik im Lichte des Evangeliums

Die Umwilzungen, die heute im Fernen
Osten vor sich gehen, sind nur zum Teil die
Folgen der kommunistischen Weltpolitik.
Die europiische Kolonialherrschaft, die erst
wenige Jahrzehnte zuriickliegt, hat dutch
ihre oft kurzsichtige Einstellung die Voraus-
setzungen zu manchen gegenwirtigen Ent-
wicklungen geschaffen. Die ungeschickte Be-
handlung Chinas durch die impetialistische
Politik Kaiser Wilhelms II. liegt erst ein hal-
bes Jahrhundert zuriick; sie hat im Bewult-
sein der fernostlichen Menschen zusammen
mit andern Vergewaltigungen durch euro-
piische Michte tiefe Spuren hinterlassen.
Daneben suchten sich freilich schon in jener
Zeit viele europiische Christen in einer in
mancher Hinsicht modern anmutenden
Weise mit den Kolonialfragen im christlichen
Sinne auseinanderzusetzen. Denn fiir den
gliubigen Christen stehen alle groBlen Et-
eignisse in der Volkerwelt in engem Zusam-
menhang mit der Geschichte des Reiches
Gottes. Die Einsicht in diese verborgenen,
aber iiberaus wirksamen Beziehungen ist ein
Gegenstand der christlichen Glaubens-
erkenntnis, um die fortwihrend neu gerun-
gen werden mub.

In diese Besinnung hinein gehort das
Buch: Christoph Blumbardt, Christus in der
Welt, Briefe an Richard Wilhelm, herausge-
geben von Professor Dt. Arthur Rich in Zii-
tich (Zwingli-Vetlag 1958). Det nachmalige
bekannte China-Kenner und Professor fiir
Sinologie in Frankfurt a. M. Richard Wil-
helm weilte um die Jahrhundertwende im
Auftrag des Allgemeinen Evangelisch-
Protestantischen Missionsvereins (Ostasien-

Frankfurt am Main 1959. 37 Winkler-Verlag,
Miinchen 1960. 38Carl Schiinemann-Verlag,
Bremen 1960, 3°R. Piper & Co. Verlag, Miin-
chen 1960.

mission) als Missionslehter in der deutschen
Kolonie Kiautschau. Mit seinem Schwieger-
vater, Pfarrer Christoph Blumhardt d. J. in
Bad Boll, fiihrte er einen aufschluBteichen
Briefwechsel iiber die bedringende Frage,
wie den Chinesen das Evangelium verkiindet
werden kdnne, aber auch iiber viele Probleme
der Weltpolitik, im besondern iiber die
China-Politik des deutschen Kaiserreiches.
Prof. Rich hat nun diesen Briefwechsel vet-
offentlicht. Er geht iiber die kirchenhistori-
sche Bedeutung weit hinaus und fiihrt in die
brennenden Fragen der Gegenwart ein. Die
Freiheitsbewegung der farbigen Volkerwelt,
ihre Abwendung vom kolonialistischen We-
sten, ihre Zuwendung zu einet nationalisti-
schen und christentumsfeindlichen Haltung
wird um vieles verstindlicher, wenn man im
Spiegel des Briefwechsels zweier aufge-
schlossener Zeitgenossen die Methoden mit-
erlebt, die noch vor einem halben Jahrhun-
dert von europiischen Grofmichten gegen-
iiber China angewendet wurden. Blumhardt,
der damals der oppositionellen Sozialdemo-
kratischen Partei Wiirttembergs angehorte,
iibt scharfe Kritik an den falschen Wegen der
deutschen Politik, deren Friichte die Gegen-
wart erntet. Aber wichtiger als diese politi-
schen Nachrichten und Bemerkungen sind
im Briefwechsel die iiberlegenen christlichen
Gesichtspunkte, unter denen Blumhardt und
Wilhelm die Geschicke der Volkerwelt zu
verstehen suchen. Sie erblicken iiberall
Christus als den Herrn der Welt am Wetk,
nicht nur im Christentum, sondern in allem,
was sich auch in der konfuzianischen Lehre
der Menschlichkeit annimmt. Wihrend Wil-
helm nicht selten in der Gefahr stand, das be-
sondere, unaufgebbare christliche Glaubens-
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gut der andetn Religiositit anzugleichen,
hilt Blumhardt die innete Linie, die Botschaft
von Jesus als dem Welterloser fiir alle be-
harrlich fest. Aber er versucht sie aus den
Bindungen und Fesseln der abendlindischen
Kultur herauszulosen und frei und unge-
hemmt von westlichen Vorurteilen in die
Volkerwelt hinein zu stellen. So bietet sein
Briefwechsel auch fiir die Mission der Ge-
genwart wichtige Anregungen. Denn es
wird heute wie damals die entscheidende
Frage sein, ob es gelingt, die Botschaft des
Evangeliums so zu verkiindigen, dal3 die
nichtchristlichen Volker dadurch erreicht
werden, ohne dal sie sich von der westlichen
Zivilisation vergewaltigt fithlen miissen. Nur
wenn sie in Freiheit sich Christus zuwenden
konnen, besteht die Aussicht, dal3 sie die so
notwendige starke innete und duflere Ab-
- wehrkraft gegen den Kommunismus ent-
wickeln kénnen.

Das Buch wird gerade mit seinem schein-
batr rein histotischen Tatsachen-Material zu
einer kritischen Frage an die gegenwiirtige
Christenheit, wie sie sich zum Aufbruch der
farbigen Volker einstelle, eine Frage, die an-
gesichts der groBen Ausdehnung des Aus-
landschweizertums auch fiir unser Land von
nicht geringer Bedeutung ist und die letzten
Endes nur in der von Blumhardt vorgezeich-
neten christlichen Freiheit gelést werden
kann,

Von der Spaltung zur Einbeit

- Eine der wichtigsten Tatsachen der neueren
Kirchengeschichte ist das Streben der Chri-
stenheit, soweit sie nicht rémisch-katholisch
ist, nach einer freien, im Glauben und in der
 Liebe begriindeten Einheit. AuBerlich ist
. diese Bewegung durch die Weltkirchenkon-
ferenzen von Stockholm, Lausanne, Edin-
burgh, Oxford, Amsterdam, Evanston und
‘Neu-Delhi gekennzeichnet, durch welche seit
den zwanziger Jahren unseres Jahrhunderts
die Einheit der Christenheit wesentlich gefor-

dert wurde. Innerlich machte die Okumeni-

sche Bewegung einige charakteristische Sta-
dien der Entwicklung durch. Die ersten Jaht-
zehnte brachten die an sich schon iiberragend
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wichtige Tatsache einer gemeinsamen Aus-
sprache der Kirchen, die seit Jahrhunderten
getrennt lebten. Ihr folgte der Wille zum
sichtbaren organisatorischen Zusammen-
schluB, der in der Bildung des Weltkirchen-
rates konkrete Form annahm. Otrganisation
bedeutet hier nicht Regierungsgewalt einer
iiberlegenen Behorde, sondern freier Zusam-
menschlul gleichberechtigter Partner, unge-
fihr mit der alten Eidgenossenschaft und
ihrer Tagsatzung vergleichbar. Dieses Sta-
dium birgt die Gefahr in sich, daf} die Kir-
chen ein selbstgeniigsames Gesprich innet-
halb ihres Kreises fithren und mit der gegen-
seitigen stindigen Fiithlungnahme schon ein
Ubriges an 6kumenischer Haltung getan zu
haben glauben. Die Bewegung zum Zusam-

‘menschlufl der Christenheit muf3 daher le-

bendig vorwirtsschreiten. Und dies aus zwei
wesentlichen Griinden. Auf der einen Seite
datf sie sich nicht mit dem bisher Erreichten
begniigen, weil der Befehl des Herrn, eins
zu sein im Geiste des Friedens, noch lange
nicht erfiillt ist und die Kirchen immer neu
antreibt; auf der andern Seite ruft die wach-
sende Bedrohung des christlichen Glau-
bens in aller Welt nach aktiver Einheit der

* Kirche.

Das Buch Von der Spaltung zur Einbeit von
Lesslie Newbigin (Basler Missionsbuchhand-
lung, Basel 1956) kann zu einem Markstein
der vorwirtsschreitenden Entwicklung in
der Okumene werden. Der Verfasser, einer
der Bischofe der Siidindischen Kirche, in
welcher sich verschiedene tberlicferte Kir-
chentypen zusammengeschlossen haben, hebt
aus der Fiille der Probleme besonders zwei
Gesichtspunkte hervor. Da ist erstens die
grundsitzliche missionarische Aufgabe der
Kirche. Mission darf nicht nur eine Ange-
legenheit kleiner Kreise in den alten, tradi-
tionellen Kirchenkorpern bleiben. Die ganze
Kirche hat eine Verantwortung fiir die ganze
Welt, und diese mul3 in der Mission zum
Ausdruck kommen. Da auch im christlichen
Gebiet die Kirche immer mehr in einer prak-
tisch nichtchristlichen Welt lebt, gleichen
sich innere und #uBere Mission allmih-
lich an. Der Endpunkt dieser Entwicklung
diirfte in der von Newbigin visierten Zu-
sammenlegung von Internationalem Mis-



sionsrat und Okumenischem Rat liegen,
die inzwischen in Neu-Delhi 1961 zur
Tatsache goworden ist. Der zweite Ge-
danke klingt fiir manche altiibetlieferten
Kirchen wohl noch radikaler. Man unter-
scheidet in der Okumene gemeinhin zwi-
schen «katholischen» und «protestanti-
schen» Gruppen, wobei diese Ausdriicke
nicht im kirchenhistorischen Sinn, sondern
als grundsitzlicher Typus aufzufassen sind.
«Katholisch» nennt man die Kirchen, die
als unabdingbares Merkmal der wahren Kir-
che Christi das Amt und die apostolische
Sukzession, das heiBt die ununterbrochene
Reihenfolge der kirchlichen Weihe verlan-
gen, ohne doch deswegen dem rémischen
Papst untertan zu sein. Dazu gehort vor al-
lem die Anglikanische Kitche. «Protestan-
tisch » nennt man die Kirchen, die im Gegen-
satz dazu nur die reine biblische Lehre und
die rechte Verwaltung der Sakramente fiir
mallgebend erachten. Nunstellt der Verfasser
neben diese beiden seit der Reformation in
der nichtromischen Christenheit vorhande-
nen Gruppen eine dritte: «die pfingstliche»
Richtung. Darunter versteht er die stindig
anwachsende freie Assoziation der Christen,
denen die Gabe des Heiligen Geistes wichti-
ger erscheint als die apostolische Sukzession
oder die Reinheit der Lehre. Es sind jene
Gruppen, die schon in den Nebensttémun-
gen der Reformation beginnen und heute
eine groBe, sehr bewegliche weltweite
«dritte Kirche» bilden. Die Okumenische
Bewegung miisse auch fiir sie aufgeschlossen
werden; die beiden andern Kirchentypen
miiften sich von ihr fragen lassen, ob ihnen
nicht das Wesentlichste fehle, die Wirkungen
des Heiligen Geistes, ohne welche weder
katholische noch protestantische Kirchen be-
stehen konnten, und die pfingstliche Gruppe
habe ihrerseits die Hilfe der andern notig,
da sie sich sonst in ungeordnete Geist-
schwirmerei vetlieren wiirde. Hier ist in der
Tat ein Neuansatz der kumenischen Arbeit
gegeben. Es wird fiit die Zukunft entschei-
dend sein, ob die Okumenische Bewegung
den Schritt vom zweiten zum dritten Sta-
dium und damit einen neuen Schritt» von
der Spaltung zur Einheit» wagt. In der klar

ausgewogenen, allseits gerecht urteilenden

Art, wie der Verfasser diese neue Sicht der
Okumene umschreibt, liegt eine groBe Ver-
heifung.

Kirche und moderne Gesellschaft |

In immer rascherem Tempo schreiten die so-
ziologischen Umschichtungen der Gegen-
wart voran. Besonders in den Lindern, in
welchen der Krieg die alten Sozialordnungen
griindlich zerschlagen hat, bilden sich neue
Ansitze heraus, die zusammen mit det mo-
dernen Arbeitsorganisation in GroBbetrieb
und Automation ein wesentlich anderes Ge-
sellschaftsbild ergeben, als es noch die Gene-
ration um 1930 gekannt hatte. Wohl sind in
der Schweiz die Auflosung der Gemeinde-
einheit, der iiberaus rasche Wohnortswechsel
der arbeitenden Bevélkerung und die Zer-
storung der Familie noch nicht so fortge-
schritten wie anderswo. Aber die Um-
schichtung ist iiberall spiirbar.

Wie stellt sich die Kitche zu dieser neu-
gestalteten modernen Gesellschaft? Kann
sie noch auf den altiibetlieferten Gemein-
schaftsformen der Kirchgemeinde mit ihrem .
Mittelpunkt in Predigt, Unterricht und Seel-
sorge beharren? MuB sie nicht neue Formen
der Verkiindigung finden und neue Gestalten
der Gemeinschaft schaffen, um den modet-
nen Menschen iiberhaupt noch zu erreichen?
Es ist eine unbestreitbare Tatsache, dal3 die
Kirche seit iiber hundert Jahren, soziolo-
gisch gesehen, einseitig kleinbiirgerlich-
biuerlich geblieben ist und mit dem raschen
Zusammenschmelzen dieser Gesellschafts-
schichten selbst ins Leere zu geraten droht.
Die Massen der modernen GrofB3stadtbevol-
kerung und ihre Arbeitswelt konnen durch
die bisherigen Mittel nur ganz ungeniigend
erfallt werden. Neue Wege sind notwendig.

Heing-Dietrich Wendland geht in seinem
Buch Die Kirche in der modernen Gesellschaft
(Furche-Verlag, Hamburg 1958) mit groBBer
Sachkenntnis diesen Fragen nach. Er bietet
keine blof} praktischen Anweisungen, son-
dern eine griindliche theologische Studie, die
eigentlich nur von einem Theologen ver-
standen werden kann. Das mag ein Nachteil
des Buches sein; wer etwa von der geistigen
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Welt einer Handels-Hochschule herkommt
und nach einem Handbuch der einschligigen
Fragen sucht, wird es hier nicht finden. Aber
das Buch will auch in erster Linie ein Weck-
ruf an die Kirche sein, und so mag das be-
sonders in den etsten Teilen recht schwere
theologische Riistzeug am Platze sein. Sonst
wiirden gewill gerade deutsche lutherische
Theologen diesen Ruf iiberhaupt nicht ernst
nehmen! Wendland umschreibt zuerst das
Verhiltnis des Theologen zur Gesellschaft
und das Gegeniiber von christlicher Bot-
schaft und sozialer Ordnung im Neuen Te-
stament. Grundsitzlich steht der Triger des
Evangeliums iiber den sozialen Schichten der
Zeit. Sein Wort soll von detr Unverginglich-
keit Gottes inmitten der sich stetig wandeln-
den Gesellschaftsstruktur der Welt zeugen.
Dieses Zeugnis reicht hinein in die jeweiligen
Gemeinschaftsformen der Zeit, wie die Haus-
tafeln der neutestamentlichen Briefe mit ih-
ren drei Hauptgruppen Mann-Frau, Eltern-
Kind, Herr-Knecht beweisen. Aber es darf
sich nicht mit diesen wandelbaren Strukturen
vollig gleichsetzen. Dal} dies in verhingnis-
vollem AusmaB in der zu Ende gehenden
biirgetlichen Epoche geschehen ist, macht
die heutige Situation so schwierig.
Wendland entwickelt die evangelische
Soziallehre aus den neutestamentlichen, mog-
lichst universal gefaBten Gedanken des Rei-
ches Gottes heraus. Die evangelische Sozial-
lehre verteidigt und verhertlicht keine ver-
gangenen Sozialformen. Sie blickt stets vor-
wirts auf die kommende Hertschaft Gottes.
Sie tibersieht dabei die gewaltigen Aufgaben
der Gegenwart nicht, versucht sie aber frei
von falschen ideologischen Bindungen vom
Leitbild der «verantwortlichen Gesellschaft »
aus zu gestalten. Wendland grenzt dieses
Leitbild sowohl vom Individualismus als
auch vom Kollektivismus ab. Eine verant-
wortliche Gesellschaft in dieser Zeit soll dem
Reiche Gottes in der Ewigkeit den Boden be-
reiten. Mit diesem Entwurf der Sozialethik
stellt sich Wendland, wenn auch da und dort
kritisch, so doch grundsitzlich positiv auf
den Boden der Botschaft der Weltkirchen-
konferenz von Evanston zu den sozialen
Fragen. Von hier aus ist auch die echte Ver-
bindung zu einem rein menschlichensozialen

982

Humanismus zu finden, sei es in der Auf-
nahme seiner Anliegen, sei es in der notwen-
digen Kritik an seinen rein innerweltlichen
Zielen.

Das wichtigste Kapitel diirfte das iiber
den «instrumentalen Menschen» und das
christliche Menschenbild sein. Der modetne
Mensch ist zum bloBen Instrument der wirt-
schaftlichen, technischen und politischen Oz-
ganisation geworden. Mit der Anprangerung
und Verachtung dieser weitbekannten Zu-
stinde hilft man niemandem. Darum ruft det
Verfasser zu einer mitbriiderlichen Haltung,
zur Hilfe gegentiber diesen modernen, «un-
ter die Riuber gefallenen» Menschen auf.
Die Wege dazu sucht et in den SchluBab-
schnitten iiber die Stellung der Gemeinde
innerhalb der Massenwelt und tiber die Vet-
kiindigung der Kirche in der gesellschaftli-
chen Situation der Gegenwart auf. Er fordert
eine kirchliche Pionierarbeit, wie sie die
evangelischen Akademien und die vielen
freien Unternchmungen zur Verkiindigung
des Evangeliums im «Niemandsland» des
modernen Lebens bereits versuchen. Dabei
soll die Arbeit der bisherigen, altiiberliefer-
ten, geschlossenen Kirchgemeinde nicht ver-
achtet oder beseitigt werden, wohl aber soll
der missionarische Vorstol3 der freien Grup-
pen in die Welt gleichberechtigt neben ihr
anerkannt sein. So wird die Kirche und ihre
Verkiindigung zugleich lebendig und der
modernen Welt niher und doch nicht ohne
die wertvollen Krifte der Uberlieferung sein.
Nach den griindlichen theologischen Eror-
terungen der ersten Kapitel scheinen die
praktischen SchluBabschnitte eher etwas
blaB3. Doch beweist die Tatsache, daf3 dieses
Buch schon mehrere Auflagen erlebt hat, da3
es einem dringenden Bediirfnis nach Orien-
tierung in diesen Fragen um Kirche und mo-
derne Gesellschaft wegweisend entgegen-
kommt. :

Anhangweise sei noch auf eine Einzel-
studie schweizerischer Herkunft zu einem
Problem aus dem Fragenkteis Kirche und
Wirtschaftsleben hingewiesen. Go#tfried W.
Locher, jetzt Professor der Theologie in Bern,
geht in seiner Habilitationsschrift Der Eigen-
tumsbegriff als Problem evangelischer Theologie
(Zwingli-Vetlag, Ziirich, 2. Aufl. 1962) den



Auffassungen des Eigentums in det Bibel, bei
den Reformatoren und hauptsichlich in der
Neuzeit nach. Neben die Untersuchung des
Eigentumsbegtriffs bei Karl Marx treten die
liberalen Wirtschaftstheoretiker wie Ropke,
die katholischen Denker und die neuere
evangelische Theologie von Kutter bis Karl
Barth. Die Studie miindet in eine grundsitz-
liche theologische Betrachtung des Eigen-
tums aus. Thr Ziel ist die vor Gott verant-
worttliche, im Dienste des Nichsten stehende
Verwendung des Eigentums. Bei aller Ver-
schiedenheit det Sicht stehen sich die beiden
besprochenen Werke in der Grundhaltung
nahe.

Heinrich Bullingers Haushuch

Die Forschung iiber den Nachfolger Zwing-
lis in Ziirich ist in den letzten Jahren durch
bedeutende Werke beteichert worden. Peter
Walsber ehandelt in seiner Studie iiber Bul-
lingers Pridestinationslehre nicht nur diesen
Ausschnitt aus der ganzen reformatorischen
Theologie, der die Gemiiter der Zeitgenos-
sen am heftigsten beschiftigte, sondern er
gibt einen kleinen Abri3 der ganzen Gottes-
lehre Bullingers. Fiir die allgemeine Geistes-
geschichte noch aufschluBreicher ist das Buch
von Walter Hollweg, Heinrich Bullingers Hans-
buch. Eine Untersuchung iiber die Anfinge der
reformierten Predigtliteratur (Beitrige zur Ge-
schichte und Lehte der Reformierten Kirche,
- Band VIII, Verlag der Buchhandlung des
Erziechungsvereins ~ Neukitchen,  Kreis
Moets, 1956). Kein Buch der Ziitcher Refor-
mation hat eine solche Bedeutung etrlangt
wie diese Predigtsammlung Bullingers, die in
der lateinischen Utform entsprechend ihrem
Aufbau in Zehnerreihen von Predigten «De-
cades» heilit und in der vom Berner Theo-
logen Haller besorgten deutschen Uberset-
zung den bezeichnenden Titel « Hausbuch»
erhalten hat. Da es zu einem «Bestseller » der
reformatorischen Literatur wurde und eine
geographisch iiberraschend grofle Verbrei-
tung etlebte, kann es mit Fug und Recht als
ein Hauptwerk des teformietrten Protestan-
tismus in seinet Bedeutung fiir das 16. Jahr-
hundert neben Calvins Institutio gestellt
werden. Bullingers beste Eigenschaften tre-

ten allseits hervor: seine erstaunliche bibli-
sche und theologische Belesenheit, seine
Gabe, die schwierigsten theologischen Pro-
bleme leicht faBlich darzulegen, der Wille,
iiberall, trotz aller reformatotischer Festig-
keit, den Zusammenhang mit der ganzen
Kitche zu wahren, die Lehrmeinungen nit-
gends zu iiberspitzen und det positiven Auf-
erbauung des Glaubens zu dienen. Das Buch
war urspriinglich als Anleitung fiir die Pre-
diger bestimmt, ist aber so gliicklich abge-
faBt, daB es von jedem interessierten Laien
gelesen werden konnte. Ubetsetzungen ins
Deutsche, Hollindische, Franzosische und
Englische bezeugen, dal3 es einem dringen-
den Wunsch und Bediitfnis entsprach. Es ist
nicht nur eine detr etsten reformierten Pre-
digtsammlungen, die dem noch weithin un-
gebildeten Pfarrerstand eine erste Anleitung
bieten konnte; es fafite auch die ganze re-
formatorische Lehre in iibersichtlicher und
verstindlicher Weise so zusammen, daf3 es
fiir Ungezihlte zum dogmatischen Lehrbuch
wie auch zum religiésen Erbauungsbuch
wetden konnte. Bullingers geistige Autoritit
wuchs durch dieses Buch in der ganzen
evangelischen Chtistenheit derart an, dal} es
noch nach Jahrzehnten in den theologischen
Kimpfen, zum Beispiel in der Pridestina-
tionsfrage oder im Problem der Ketzerver-
folgungen, von beiden Parteien als Kron-
zeuge angerufen wurde. Hollweg geht all
diesen geistesgeschichtlichen Folgen dieses
Buches in gréBter, manchmal zu ausfithrli-
cher Sorgfalt nach und versucht, das Buch in
den Rahmen der ganzen reformatorischen
Literatur zu stellen. Der Leser macht mit
ihm den Weg des Buches von Ziirich durch
ganz Europa, ja mit den hollindischen See-
fahrern, denen es als eiserne Ration der
Schiffslektiire mitgegeben wurde, bis nach
den fernsten Kolonien mit. Hollwegs Dar-
stellung der Geschichte dieses Buches wird
dadurch zu einem wichtigen Beitrag zut
schweizetischen Geistesgeschichte in ihrer
weltweiten Ausstrahlung. Dal3 er vier gute
Predigtbeispiele im Anhang in genauer
Ubersetzung beifiigt, verleiht dem Buch ei-
nen besondern Reiz: man vernimmt Bullin-
gers iibetlegene Stimme selbst. Das Haus-
buch wich erst zu Anfang des 17. Jahrhun-
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derts den vetinderten Bediitfnissen nach
barocker Erbauungsliteratur. Es geriet spi-
ter zu ‘Unrecht in Vergessenheit. Hollweg
hat das Verdienst, mit dieser Arbeit die her-

vorragende Bedeutung Bullingers und seines
Hauptwerkes wieder aufgehellt zu haben.

Ernst G. 'Rﬁ.rcbl

ZUR VORGESCHICHTE DES ZWEITEN WELTKRIEGES

Robert Ingrim, der Vetfasser des hervorragen-
den Buches Von Talleyrand zu Molotow, legt
uns unter dem Titel: Hitlers gliicklichster Tag
(Seewald Verlag, Stuttgart) eine historische
- Studie von groBem Wert vor, die wichtige
neue Aufschliisse iiber den Aufstieg Hitlers
zur Macht und tber die Vorgeschichte des
zweiten Weltkrieges vermittelt. '

Der sensationell wirkende Titel bezieht
sich auf den Tag des Abschlusses des britisch-
deutschen Flottenabkommens (18. Juni
1935), durch welches das nationalsozialisti-
sche Deutschland sich verpflichtete, den Be-
stand seiner Seestreitkrifte auf 359, det bri-
tischen zu begrenzen. Hitler hat selbst dieses
Datum als seinen gliicklichsten Tag bezeich-
net. In gewissem Sinne bildet dieser Ver-
tragsabschlull denn auch den Héhepunkt der
ganzen Periode, die das Buch schildert. Ge-
stiitzt auf ein iliberaus reiches Quellenmate-
rial meist britischer Herkunft, woruntet sich
auch Akten aus dem Archiv der Admiralitit
befinden, legt der Verfasser dar, wie sehr die
Etfolge Hitlers und damit auch dessen Gro-
Benwahn durch die schwerwiegenden Irt-
" tiimer britischer Staatsminner, Diplomaten
und Militirs geférdert wurden.

- In zwei einleitenden Kapiteln vergleicht
‘der Autor den FriedensschluB3 nach den na-
poleonischen Kriegen mit jenem von 1919
und legt dar, wie die groflen Staatsminner
von 1815 den Unterschied zwischen dem
franzosischen Volk und seinem Kaiser zu
machen wulBiten und daher Frankreich kei-
nen Rachefrieden auferlegten, wihrend deren
verblendete Nachfolger in Versailles Deutsch-
land einen so demiitigenden Frieden diktiet-
ten, daf3 das Bediirfnis nach nationaler Wie-
derethebung im deutschen Volk iibermich-
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tig werden mufte. Diese Gegeniiberstellung
der «Konner» und der «Stiimper » ist zwar
schatf, aber durchaus berechtigt. Hier und in
der Folge bemiiht sich detr Verfasser aber
stets, in objektiver Weise zu erkliren, welche
oft an sich ehrenhaften Beweggriinde zu den
Irrtiimern der Staatsminner fithrten. So
weist er nach, daB3 Lloyd George eigentlich
fiir einen Versdhnungsfrieden war, aber ge-
geniiber Wilson und Clémenceau sich nicht
durchzusetzen vermochte.

Mit zahlreichen Zitaten wird sodann
nachgewiesen, was fiit Fehlurteile noch in
den letzten Jahten vor dem Krieg iiber die
Machtverhiltnisse in Europa weit herum
verbreitet waren. Die ausgesprochene Unter-
schiitzung der von der Sowjetunion drohen-
den Gefahr, wie anderseits die Uberschit-
zung det franzosischen Armee, Italiens, Po-
lens und der Kleinen Entente und ihre ver-
hingnisvollen Folgen treten klar zutage.
Sodann schildert der Autor die beiden we-

~ sentlichen Ursachen, die die Haltung der bri-

tischen Staatsminner bestimmten: das Fest-
halten an der iiberholten Idee der «balance
of power» und den in der 6ffentlichen Mei-
nung Englands stark verbreiteten Pazifismus
und die daraus folgende Abneigung, eine
den Anforderungen der Zeit entsprechende
Riistung zu unterhalten. Man ist geradezu
betroffen, festzustellen, dal3 die damalige bri-
tische Politik die deutsche Wiederaufriistung
mindestens indirekt begiinstigte, weil sie
eine allzu starke Stellung Frankreichs auf
dem Kontinent nicht dulden wollte. Dazu
kamen weiter die britischen Illusionen iiber
den Volkerbund, von dem erwartet wurde,
daf3 er der VolkerversGhnung dienen werde,
wihrend er nach franzosischer Auffassung



die Sicherheit Frankreichs, also die Niedet-
haltung Deutschlands garantieren sollte.

Es folgen die Schilderungen der Abrii-
stungsbestreburigen, des Verhiltnisses zwi-
schen Hitler und Mussolini, der Nichtan-
griffspakte und des Abschlusses des Rom-
paktes zwischen Italien und Frankreich, des-
sen wesentlichster Inhalt die gegenseitige
Konsultationspflicht im Falle einer Bedro-
hung Osterreichs war. Daran schlieBt sich
die Darstellung der Verhandlungen iiber den
- eingangs erwihnten Flottenpakt. Hier zeigt
sich, was fiit interessante, bisher unbekannte
Dokumente der Vetfasser aufgefunden hat.
Er gibt den Text eines Schreibens wieder,
das vom japanischen Militirattaché in Lon-
don verfalit war und Ribbentrop zuging.
Darin werden die japanischen Erfahrungen
mit den Briten geschildert und daraus der
Schlufl gezogen, dall nur hartnickiges Be-
harren auf einem von vornherein festgelegten
Ziel die Englinder zum Nachgeben bringe.
Ribbentrop befolgte diesen Rat und setzte so
den AbschluB3 des Paktes trotz der Proteste
Frankreichs und Italiens durch. Der Verfas-
ser macht klar; da dieser Erfolg Hitler dazu
verleitete, nicht an die Moglichkeit eines
- kriegerischen Eingtreifens GroBbritanniens
zugunsten Polens zu glauben und daf dieser
Pakt indirekt die vertragswidrigen deutschen
Riistungen auf dem Gebiete der Land- und
Luftstreitkrifte legalisierte.

In“den folgenden Kapiteln werden die
Schwierigkeiten Mussolinis mit Hitler ge-
schildert, denen zum Trotz es schlieBlich
 doch zum Abschlufl des Stahlpaktes kam,

sowie die zahlreichen Fehlurteile der Briten,
unter anderem Edéns, der den Bolschewis-
mus als eine interne Frage Rufllands und
" keineswegs als internationales Problem be-
+ trachtete und der, wie iibrigens auch Lloyd
" George, iiber Hitlers Person eine durchaus

giinstige Meinung zum Ausdruck brachte. '

Sodann W_erden die Utrsachen der britisqh—

franzosischen Passivitit gegeniiber dem
deutschen Angriff auf Polen klar dargelegt.

Die vorstehende knappe Schilderung
kann keineswegs ein vollstindiges Bild der
sehr verwickelten politischen Verhiltnisse
der Vorkriegszeit geben, die Ingrims Buch -
in meisterhafter Weise datlegt, sondern be-
schriinkt sich auf einige besonders markante
Punkte. ;

In einem abschlieBenden Kapitel: «Rich-
tet nicht!» legt der Verfasser dar, dal} es un-
berechtigt ist, das ganze deutsche Volk we-
gen der Verbrechen Hitlers zu verdammen.
Er weist darauf hin, wie viele prominente
Deutsche schon frith die Gefahten der Poli-
tik Hitlers erkannten und wie gerade durch
die britische Untetstiitzung, die dieser er-
hielt, ithre Warnungen als verfehlt beiseite-
geschoben wurden. Mit Bezugnahme auf die
Untaten der OAS in Frankreich sagt er mit
Recht, daB jedes Volk eine Unterwelt be-
herbergt, die niedergehalten werden muf}
und fiigt bei: «Wehe, wenn sie emporkommt
— in jedem Land, in jedem Volk.»

Ingrims Buch ist ein hervorragender Bei-
trag zur Vorgeschichte des zweiten Welt-
krieges und damit auch der heutigen welt-
politischen Verhiltnisse und Spannungen.
Die vielfachen, dramatischen Situationen, die
der Verfasser schildert, seine scharfen, aber
zutreffenden Urteile und seine Objektivitit
machen das Buch zu einer spannenden Lek-
tiire. Ingrims Buch ist aber iiber seine rein
historische Bedeutung hinaus eine ernsthafte
Mahnung an die fithrenden Persdnlichkeiten
des Westens, gegeniiber der Sowjetunion
nicht in dieselben Fehler zu verfallen, die ge-
geniiber Hitler begangen wurden, da sie
ebenfalls zur Katastrophe fithren miilten.
Wer immer im Berteiche des freien Westens
mit Weltpolitik zu tun hat, sei es im Sinne
der Beeinflussung der 6ffentlichen Meinung,
sei es gar in verantwortlicher Stellung, sollte
dieses Buch lesen.

Hoans Frick
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